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Essais d’équipements de la chaine du
froid:

— Engins de transport sous température
dirigée

— Groupes frigorifiqgues

— Meubles frigorifiqgues de vente

— Emballages

— Refroidisseurs de lait en vrac

— Enreqistreurs, indicateurs de températures
Etalonnages

— Thermometres,

— Enregqistreurs de tempeératures

— Thermometre des denrees périssables pour
la métrologie légale

Les métiers du Cemafroid

Essails
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L'expertise de la chaine dy

e Accréditations laboratoires
— Cofrac Essais ISO 17025,
— Cofrac Etalonnage 1SO 17025
— OMS-PQS

e Reconnaissance

compétente ATP

— ONU - UNECE : Station d’'essais et Autorité

— Ministeres de l'agriculture, de la santé, de l'intérieur,
de la défense, environnement, industrie

— Agrément DRIRE meétrologie légale

Le Cemafroid
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Les essals acoustiques
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- | La norme francaise
en 1994
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| Les equipements Cemafroid
Piste des essails



| Les equipements Cemafroid
Mesures

Mesures de puissance acoustique d'unetondeuse agazon
(Le Cemagrefestorganisme notifié au titre de la Directive Bruit)



Le protocole d’'essais du
programme PIEK
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Présentation

Meéthodes de mesurage acoustigue pendant le chargement et
déchargement.

Il est destiné a toutes les personnes impliquées dans la production et
la commercialisation de nouveaux equipements et matériels utilisés
lors du chargement et déchargement des marchandises dans le
commerce de détail.

Les méthodes permettent de déterminer le niveau de bruit maximum
percu a 7,5 m de distance de la source de bruit dans des conditions

controlees.

Les méthodes de mesure ont été concues pour fournir a la fois des
resultats reproductibles, et représentatif des niveaux sonores réels se
produisant dans la pratique.

L'essai correspond aux conditions d’utilisation les plus défavorables
en matiere de nuisances sonores.
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Déplacement du véhicule,

— Accélération

— Freinage

— Marche arriere

Ouverture et fermeture des portes

— Portes de la caisse isotherme, des portillons
— Portes de la cabine

Hayons
— Ouverture et fermeture du hayon

— Blocage et déblocage de la barriere d'arrét
des chariots sur la plateforme du hayon

Les passage de chariot

— Passage sur le hayon

— Passage sur le plancher

— Passage hayon/plancher et hayon/rue

Les essals
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Bruit de collision sur les parois et le plancher de la Les essals

caisse
— Impact d'une bille en acier sur la paroi
— Impact d’'une bille en acier sur le plancher

Fixation de chargement |
— Accrochage et décrochage des sangle sur les rails
d’arrimage
— Installation et désinstallation des barres de blocage sur
les rails d’arrimage

wall

floor x 0,11

Mesure pour les chariots et les transpalettes a main ! : ]
— Bruits des roues N

— Bruits de collision entre deux chariots dont un fixe

— Bruits de collision entre un chariot et une paroi fixe

F Approx. 3 kmh F % pprox. 3 km/h Solid wall
\ - Solid wall \

Collision of devices Coallision with object
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Les essais
 Mesure pour les rolls

— Bruits de collision entre un roll en mouvement et deux rolls

imbriqué 2
» Mesure des chariots elévateurs motorisé % et
\Vew

— Déplacement des chariots élévateurs

— Levage de charge

— Arrimage du chariot élévateur a l'arriere de camion,
 Mesure du groupe frigorifigue

— Mesure de groupe en mode route ( autonome et polie moteur)

— Mesure de groupe en mode électrique

Nesting test

K 7.5 m
S Measuring point at engine
Arivin

/ 4

*3 75 m Measuring points at driveline
under the vehicle
R=75m
I 7,5m; exception:2 m il
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Sami BEN AMARA
Responsable des essais

Cemafroid

Parc de Tourvoie — BP 134
92185 Antony cedex
www.cemafroid.fr
Tel : 01 40 96 65 06
Sami.benamara@cemafroid.fr

Pour nous contacter



